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KOMISIJAS LĒMUMS
(1996. gada 13. novembris),

ar ko paredz īpašus nosacījumus vairumtirgos izvietoto uzņēmumu apstiprināšanai

(Dokuments attiecas uz EEZ)

(96/658/EK)

EIROPAS KOPIENU KOMISIJA,

ņemot vērā Eiropas Kopienas dibināšanas līgumu,

ņemot vērā Padomes 1964. gada 26. jūnija Direktīvu
64/433/EEK par veselības nosacījumiem svaigas gaļas ražošanai
un tirdzniecībai (1), kurā jaunākie grozījumi izdarīti ar Direktīvu
95/23/EK (2), jo īpaši tās 13. panta trešo ievilkumu,

ņemot vērā Padomes 1971. gada 15. februāra Direktīvu
71/118/EEK par veselības problēmām, kas ietekmē svaigas
mājputnu gaļas ražošanu un laišanu tirgū (3), kurā jaunākie
grozījumi izdarīti ar Austrijas, Somijas un Zviedrijas
1994. gada Pievienošanās aktu, un jo īpaši tās 20. panta pirmo
ievilkumu,

ņemot vērā Padomes 1976. gada 21. decembra Direktīvu
77/99/EEK par veselības problēmām, kas ietekmē Kopienas
iekšējo tirdzniecību ar gaļas produktiem (4), kurā jaunākie grozī-
jumi izdarīti ar Direktīvu 95/68/EK (5), jo īpaši tās 17. panta
pirmo ievilkumu,

tā kā Kopienā pastāv senas tradīcijas gaļas un gaļas produktu
vairumtirdzniecībā;

tā kā uzņēmumiem, kas izvietoti vairumtirgos, uz ko attiecas
Direktīvas 64/433/EEK, 17/118/EEK un 77/99/EEK, piemīt
īpaši tehniskie parametri; šie uzņēmumi kopīgi izmanto dažas
telpas, piemēram, gaļas sadalīšanas telpas;

tā kā ir jāņem vērā šie tehniskie apstākļi, lai pieņemtu nosacī-
jumus šo vairumtirgos izvietoto uzņēmumu apstiprināšanai;

tā kā šajā lēmumā paredzētie pasākumi ir saskaņā ar Pastāvīgās
veterinārijas komitejas atzinumu,

IR PIEŅĒMUSI ŠO LĒMUMU.

1. pants

Ar šo lēmumu paredz īpašos nosacījumus vairumtirgos izvie-
toto uzņēmumu apstiprināšanai saskaņā ar Padomes Direk-
tīvām 64/433/EEK, 71/118/EEK un 77/99/EEK.

2. pants

Šajā lēmumā “vairumtirgus” ir: tirgus, kas sastāv no vairākiem
atsevišķiem uzņēmumiem, kam var būt kopīgi izmantojami
objekti, tostarp kopīgas zonas, kurās sadala, uzglabā, izliek un
laiž tirgū svaigu gaļu vai svaigu mājputnu gaļu vai ražo,
uzglabā, izliek un laiž tirgū gaļas produktus. Vairumtirgus var
būt piesaistīts citiem apstiprinātiem uzņēmumiem.
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3. pants

1. Uzņēmumu, kas izvietots vairumtirgū, tikai tad drīkst
iekļaut Direktīvas 64/433/EEK 10. panta 1. punktā paredzētajā
apstiprināto uzņēmumu sarakstā, ja tas atbilst I pielikuma
nosacījumiem.

2. Uzņēmumu, kas izvietots vairumtirgū, tikai tad drīkst
iekļaut Direktīvas 71/118/EEK 6. panta 1. punktā paredzētajā
apstiprināto uzņēmumu sarakstā, ja tas atbilst II pielikuma
nosacījumiem.

3. Uzņēmumu, kas izvietots vairumtirgū, tikai tad drīkst
iekļaut Direktīvas 77/99/EEK 8. panta 1. punktā paredzētajā
apstiprināto uzņēmumu sarakstā, ja tas atbilst III pielikuma
nosacījumiem.

4. pants

1. Uzņēmumi vai uzņēmumu apvienības, kas darbojas
vairumtirgū, var saņemt veterinārā apstiprinājuma numuru.

2. Valsts kompetentā iestāde var uz laiku apturēt vai atsaukt
1. punktā minēto veterinārā apstiprinājuma numuru, ja uzņē-
mums vai uzņēmumu apvienība vairs neatbilst Kopienas notei-
kumos paredzētajiem nosacījumiem. Šāda apturēšana vai atsau-
kšana neietekmē citu uzņēmumu apstiprināšanu vairumtirgū.

5. pants

Šo lēmumu piemēro no 1997. gada 1. janvāra.

6. pants

Šis lēmums ir adresēts dalībvalstīm.

Briselē, 1996. gada 13. novembrī

Komisijas vārdā —

Komisijas loceklis
Franz FISCHLER
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I PIELIKUMS

Nosacījumi vairumtirgos izvietotu uzņēmumu apstiprināšanai saskaņā ar Direktīvu 64/433/EEK

1. Uzņēmumiem ir jāatbilst nosacījumiem uzņēmumu apstiprināšanai, kas izklāstīti Direktīvas 64/433/EEK I pielikuma
I nodaļā un III nodaļā.

Tomēr teritorijas, aprīkojumu un objektus, kas minēti I nodaļas 1. punktā, 2. punkta b) apakšpunktā, 4. punkta c)
un e) apakšpunktā un 5. līdz 13. punktā, un III nodaļas 15. punkta a) līdz d) apakšpunktā, var izmantot kopīgi.

Vajadzības gadījumā veterinārā dienesta telpai, kas minēta I nodaļas 9. punktā, var pievienot papildu telpas; telpa vai
telpas drīkst atrasties citā vairumtirgus daļā.

2. Zonas glabāšanai atdzesētā stāvoklī.

Ja papildus tām platībām, kas minētas Direktīvas 64/433/EEK I pielikuma III nodaļas 15. punkta a) apakšpunktā,
pastāv zonas glabāšanai atdzesētā stāvoklī, šīm zonām jāatbilst īpašajiem saldētavu apstiprināšanas nosacījumiem, kas
izklāstīti Direktīvas 64/433/EEK I pielikuma IV nodaļā.

3. Uzglabāšana.

Liemeņus, pusliemeņus, liemeņa ceturtdaļas vai citus izcirtņus, kā arī subproduktus, kas izlikti atlasei vai pārdošanai,
tur atdzesētus tādā veidā, lai nodrošinātu tādas iekšējās temperatūras uzturēšanu, kā noteikts Direktīvas 64/433/EEK
I pielikuma XIV nodaļas 66. punktā.

Vajadzības gadījumā nodrošina atvēsināšanas telpas preču pārbaudei vai aukstās vitrīnas preču izlikšanai.

4. Ir jāievēro higiēnas nosacījumi, kas paredzēti Direktīvas 64/433/EEK I pielikuma V nodaļā, un jo īpaši tie nosacījumi,
kas paredzēti 19. punktā, VII nodaļas 38. punktā, IX, XII un XV nodaļā.

Jāveic visi iespējamie pasākumi, nodrošinot to, lai personas, kuras var iekļūt telpās, kurās rīkojas ar gaļu vai to izliek,
atbilstu Direktīvas 64/433/EEK I pielikuma V nodaļas 18. punkta a) apakšpunktā un 24. punktā izvirzītajām
higiēnas prasībām.

5. Ir jāievēro Direktīvas 64/433/EEK 9. pantā un tās I pielikuma X un XI nodaļā paredzētie uzraudzības pasākumi.

Uzņēmumiem apvienojoties, uzņēmumu pārvaldītāji vai īpašnieki, vai to pārstāvji ir solidāri atbildīgi par apstip-
rināšanas nosacījumu un higiēnas prasību izpildi. Šim nolūkam tie nosauc personu, kas ir atbildīga par regulāru
vispārējās higiēnas uzraudzību attiecībā uz ražošanas apstākļiem apvienotajos uzņēmumos saskaņā ar Direktīvas
64/433/EEK 10. panta 2. punktu.

Šīs personas vārdu paziņo kompetentajām iestādēm.

Šāda vienošanās ar apvienotajiem uzņēmumiem ir apstiprinājuma būtiska sastāvdaļa.

6. Ir jāņem vērā Direktīvas 64/433/EEK 3. panta 1. punkta A daļas f) apakšpunktā izvirzītās prasības.
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II PIELIKUMS

Nosac�jumi vairumtirgos izvietotu uz�Åmumu apstiprin��anai saska�� ar Direkt�vu 71/118/EEK

1. Uz�Åmumiem ir j�atbilst nosac�jumiem uz�Åmumu apstiprin��anai, kas izkl�st�ti Direkt�vas 71/118/EEK I pielikuma
I noda�� un III noda��.

TomÅr teritorijas, apr�kojumu un objektus, kas minÅti I noda�as 1. punkt�, 2. punkta b) apak�punkt�, 4. punkta c)
un e) apak�punkt� un 5. l�dz 13. punkt�, un III noda�as 15. punkta a) l�dz c) apak�punkt�, var izmantot kop�gi.

Vajadz�bas gad�jum� veterin�r� dienesta telpai, kas minÅta I noda�as 9. punkt�, var pievienot papildu telpas; telpa vai
telpas dr�kst atrasties cit� vairumtirgus da��.

2. Zonas glab��anai atdzesÅt� st�vokl�.

Ja papildus t�m plat�b�m, kas minÅtas Direkt�vas 71/118/EEK I pielikuma III noda�as 15. punkta a) apak�punkt�,
past�v zonas glab��anai atdzesÅt� st�vokl�, ��m zon�m j�atbilst �pa�ajiem saldÅtavu apstiprin��anas nosac�jumiem, kas
izkl�st�ti Direkt�vas 71/118/EEK I pielikuma IV noda��.

3. Uzglab��ana.

Lieme�us, izcirt�us, k� ar� subproduktus, kas izlikti atlasei vai p�rdo�anai, tur atdzesÅtus t�d� veid�, lai nodro�in�tu
t�das iek�Åj�s temperatßras uzturÅ�anu, k� noteikts Direkt�vas 71/118/EEK I pielikuma XIII noda�as 69. punkt�.

Vajadz�bas gad�jum� nodro�ina atvÅsin��anas telpas preŁu p�rbaudei vai aukst�s vitr�nas preŁu izlik�anai.

4. Ir j�ievÅro higiÅnas nosac�jumi, kas paredzÅti Direkt�vas 71/118/EEK I pielikuma V noda��, un jo �pa�i tie nosac�jumi,
kas paredzÅti 19. punkt�, VII noda�as 38. punkt�, X, XIV un XV noda��.

J�veic visi iespÅjamie pas�kumi, nodro�inot to, lai personas, kuras var iek�ßt telp�s, kur�s r�kojas ar ga�u vai to izliek,
atbilstu Direkt�vas 71/118/EEK I pielikuma V noda�as 18. punkta a) apak�punkt� un 24. punkt� izvirz�taj�m
higiÅnas pras�b�m.

5. Ir j�ievÅro Direkt�vas 71/118/EEK 8. pant� un t�s I pielikuma XI un XII noda�� paredzÅtie uzraudz�bas pas�kumi.

Uz�Åmumiem apvienojoties, uz�Åmumu p�rvald�t�ji vai �pa�nieki, vai to p�rst�vji ir solid�ri atbild�gi par apstip-
rin��anas nosac�jumu un higiÅnas pras�bu izpildi. —im nolßkam tie nosauc personu, kas ir atbild�ga par regul�ru
visp�rÅj�s higiÅnas uzraudz�bu attiec�b� uz ra�o�anas apst�k�iem apvienotajos uz�Åmumos saska�� ar Direkt�vas
71/118/EEK 6. panta 2. punktu.

—�s personas v�rdu pazi�o kompetentaj�m iest�dÅm.

—�da vieno�an�s ar apvienotajiem uz�Åmumiem ir apstiprin�juma bßtiska sast�vda�a.

6. Ir j��em vÅr� Direkt�vas 71/118/EEK 3. panta 1. punkta A da�as i) apak�punkt� izvirz�t�s pras�bas.
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III PIELIKUMS

Nosacījumi vairumtirgos izvietotu uzņēmumu apstiprināšanai saskaņā ar Direktīvu 77/99/EEK

1. Uzņēmumiem ir jāatbilst nosacījumiem uzņēmumu apstiprināšanai, kas izklāstīti Direktīvas 77/99/EEK A pielikuma
I nodaļā.

Tomēr teritorijas, aprīkojumu un objektus, kas minēti nodaļas 1., 3. un 4. punktā un 8. līdz 15. punktā, var
izmantot kopīgi.

Vajadzības gadījumā veterinārā dienesta telpai, kas minēta I nodaļas 12. punktā, var pievienot papildu telpas; telpa
vai telpas drīkst atrasties citā vairumtirgus daļā.

2. Atkarībā no produktu un darbu veida uzņēmumiem ir jāatbilst attiecīgajiem noteikumiem, kas izklāstīti B pielikuma
I nodaļā.

3. Uzglabāšana.

Gaļas produkti ir jāuzglabā un jāpārvadā tādos apstākļos, kas izklāstīti B pielikuma VII nodaļā.

Vajadzības gadījumā nodrošina atvēsināšanas telpas preču pārbaudei vai aukstās vitrīnas preču izlikšanai.

4. Ir jāievēro higiēnas nosacījumi, kas paredzēti Direktīvas 77/99/EEK A pielikuma II nodaļā un B pielikuma II, III, IV
un V nodaļā.

Jāveic visi iespējamie pasākumi, nodrošinot to, lai personas, kuras var iekļūt telpās, kurās rīkojas ar gaļu vai to izliek,
atbilstu higiēnas prasībām, kas izvirzītas II nodaļā Direktīvas 77/99/EEK A pielikumā un B pielikumā.

5. Ievēro tādus uzraudzības pāsākumus, kas paredzēti Direktīvas 77/99/EEK 8. panta 2. un 3. punktā un tās B pieli-
kuma IV un VI nodaļā.

Uzņēmumiem apvienojoties, uzņēmumu pārvaldītāji vai īpašnieki, vai to pārstāvji ir solidāri atbildīgi par apstip-
rināšanas nosacījumu un higiēnas prasību izpildi. Šim nolūkam tie nosauc personu, kas ir atbildīga par regulāru
vispārējās higiēnas uzraudzību attiecībā uz ražošanas apstākļiem apvienotajos uzņēmumos saskaņā ar Direktīvas
77/99/EEK 7. panta 1. punktu.

Šīs personas vārdu paziņo kompetentajām iestādēm.

Šāda vienošanās ar apvienotajiem uzņēmumiem ir apstiprinājuma būtiska sastāvdaļa.

6. Ir jāņem vērā Direktīvas 77/99/EEK 3. panta A daļas 9. punkta b) apakšpunktā izvirzītās prasības.

03/20. sēj. 113Eiropas Savienības Oficiālais VēstnesisLV


